Ablauf der Referendumsfrist: 11. Oktober 2007

Bundesgesetz
iiber die Eidgenossische Finanzmarktaufsicht

(Finanzmarktaufsichtsgesetz, FINMAG)

vom 22. Juni 2007

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft,

gestiitzt auf die Artikel 95 und 98 der Bundesverfassung!,
nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom 1. Februar 20062,

beschliesst:

1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Gegenstand

I Der Bund schafft eine Behorde fiir die Aufsicht {iber den Finanzmarkt nach fol-
genden Gesetzen (Finanzmarktgesetze):

a. Pfandbriefgesetz vom 25. Juni 19303;

=

Versicherungsvertragsgesetz vom 2. April 19084;

c. Kollektivanlagengesetz vom 23. Juni 2006;

d. Bankengesetz vom 8. November 19346;

e. Borsengesetz vom 24. Mérz 19957,

f.  Geldwischereigesetz vom 10. Oktober 19978;

g.  Versicherungsaufsichtsgesetz vom 17. Dezember 2004°.

2 Dieses Gesetz legt die Organisation und die Aufsichtsinstrumente dieser Behorde
fest.
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Finanzmarktaufsichtsgesetz

Art. 2 Verhiltnis zu den Finanzmarktgesetzen

Dieses Gesetz gilt, soweit die Finanzmarktgesetze nichts anderes vorsehen.

Art. 3 Beaufsichtigte
Der Finanzmarktaufsicht unterstehen:

a. die Personen, die nach den Finanzmarktgesetzen eine Bewilligung, eine An-
erkennung, eine Zulassung oder eine Registrierung der Finanzmarktauf-
sichtsbehorde benétigen;

b. die kollektiven Kapitalanlagen; und

c. die Priifgesellschaften.

Art. 4 Rechtsform, Sitz und Name

I Die Behorde, die den Finanzmarkt beaufsichtigt, ist eine Offentlich-rechtliche
Anstalt mit eigener Rechtspersonlichkeit und Sitz in Bern.

2 Sie trigt den Namen «Eidgendssische Finanzmarktaufsicht (FINMA)».

3 Sie organisiert sich selbst nach den Grundsitzen einer guten Corporate Governance
und wirtschaftlicher Betriebsfiihrung. Sie fiihrt eine eigene Rechnung.

Art. 5 Ziele der Finanzmarktaufsicht

Die Finanzmarktaufsicht bezweckt nach Massgabe der Finanzmarktgesetze den
Schutz der Gldubigerinnen und Gléubiger, der Anlegerinnen und Anleger, der Ver-
sicherten sowie den Schutz der Funktionsféhigkeit der Finanzmairkte. Sie tragt damit
zur Stirkung des Ansehens und der Wettbewerbsfihigkeit des Finanzplatzes
Schweiz bei.

Art. 6 Aufgaben

I Die FINMA 1iibt die Aufsicht nach den Finanzmarktgesetzen und nach diesem
Gesetz aus.

2 Sie nimmt die internationalen Aufgaben wahr, die mit ihrer Aufsichtstitigkeit
zusammenhédngen.

Art. 7 Regulierungsgrundsitze

I Die FINMA reguliert durch:
a.  Verordnungen, wo dies in der Finanzmarktgesetzgebung vorgesehen ist; und
b. Rundschreiben iiber die Anwendung der Finanzmarktgesetzgebung.

2 Sie reguliert nur, soweit dies mit Blick auf die Aufsichtsziele notig ist. Dabei
beriicksichtigt sie insbesondere:
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a. die Kosten, die den Beaufsichtigten durch die Regulierung entstehen;

wie sich die Regulierung auf den Wettbewerb, die Innovationsfahigkeit und
die internationale Wettbewerbsfahigkeit des Finanzplatzes Schweiz auswirkt;

c. die unterschiedlichen Geschiftstitigkeiten und Risiken der Beaufsichtigten;
und

d. die internationalen Mindeststandards.

3 Sie unterstiitzt die Selbstregulierung und kann diese im Rahmen ihrer Aufsichts-
befugnisse als Mindeststandard anerkennen und durchsetzen.

4 Sie sorgt fiir einen transparenten Regulierungsprozess und eine angemessene
Beteiligung der Betroffenen.

5 Sie erlédsst zur Umsetzung dieser Grundsitze Leitlinien. Sie spricht sich dabei mit
dem Eidgendssischen Finanzdepartement ab.

2. Kapitel: Organisation
1. Abschnitt: Organe und Personal

Art. 8 Organe

Die Organe der FINMA sind:
a. der Verwaltungsrat;
b. die Geschiftsleitung;

c. die Revisionsstelle.

Art. 9 Verwaltungsrat

I Der Verwaltungsrat ist das strategische Organ der FINMA. Er hat folgende Aufga-
ben:

a. Er legt die strategischen Ziele der FINMA fest und unterbreitet sie dem
Bundesrat zur Genehmigung.

b.  Er entscheidet iiber Geschifte von grosser Tragweite.

c. Er erldsst die der FINMA delegierten Verordnungen und beschliesst die
Rundschreiben.

d.  Eriiberwacht die Geschéftsleitung.
Er setzt eine interne Revision ein und sorgt fiir die interne Kontrolle.

Er erstellt den Geschiftsbericht und unterbreitet ihn vor der Veroffent-
lichung dem Bundesrat zur Genehmigung.

g.  Er wihlt die Direktorin oder den Direktor unter Vorbehalt der Genehmigung
durch den Bundesrat.

h.  Er wihlt die Mitglieder der Geschiftsleitung.
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i.  Er erldsst das Organisationsreglement und die Richtlinien iiber die Informa-
tionstatigkeit.

j. Er genehmigt den Voranschlag.

2 Er besteht aus sieben bis neun fachkundigen Mitgliedern, die von den Beaufsich-
tigten unabhéngig sind. Der Verwaltungsrat wird fiir eine Amtsdauer von vier Jahren
gewihlt; jedes Mitglied kann zweimal wiedergewéhlt werden.

3 Der Bundesrat wihlt den Verwaltungsrat. Er achtet dabei auf eine angemessene
Vertretung beider Geschlechter. Er bestimmt die Présidentin oder den Présidenten
und die Vizeprisidentin oder den Vizeprésidenten. Er legt die Entschddigungen fest.
Artikel 6a des Bundespersonalgesetzes vom 24. Marz 200010 gilt sinngemass.

4 Die Prisidentin oder der Prasident darf weder eine andere wirtschaftliche Tatigkeit
ausiiben noch ein eidgendssisches oder kantonales Amt bekleiden, es sei denn, dies
liege im Interesse der Aufgabenerfiillung der FINMA.

5 Der Bundesrat beruft Mitglieder des Verwaltungsrats ab und genehmigt die Auflo-
sung des Arbeitsverhéltnisses der Direktorin oder des Direktors durch den Verwal-
tungsrat, wenn die Voraussetzungen fiir die Ausiibung des Amtes nicht mehr erfiillt
sind.

Art. 10 Geschiftsleitung

I Die Geschéftsleitung ist das operative Organ. Sie steht unter der Leitung einer
Direktorin oder eines Direktors.

2 Sie hat insbesondere folgende Aufgaben:
a. Sie erldsst die Verfligungen nach Massgabe des Organisationsreglements.

b. Sie erarbeitet die Entscheidgrundlagen des Verwaltungsrats und berichtet
ihm regelmassig, bei besonderen Ereignissen ohne Verzug.

c. Sie erfiillt alle Aufgaben, die nicht einem anderen Organ zugewiesen sind.

3 Das Organisationsreglement regelt die Einzelheiten.

Art. 11 Fachvertretung

I Die FINMA ist in Fachbereiche aufgeteilt. Das Organisationsreglement regelt die
Einzelheiten.

2 Bundesrat und Verwaltungsrat sorgen fiir eine angemessene Vertretung der ver-
schiedenen Fachbereiche in Verwaltungsrat und Geschiftsleitung.

Art. 12 Revisionsstelle
Die Eidgendssische Finanzkontrolle ist die externe Revisionsstelle und erstattet dem
Verwaltungsrat und dem Bundesrat iiber das Ergebnis ihrer Priifung Bericht.

10 SR 172.220.1
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Art. 13 Personal
1 Die FINMA stellt ihr Personal 6ffentlich-rechtlich an.

2 Der Verwaltungsrat regelt das Anstellungsverhéltnis in einer Verordnung. Diese
enthdlt namentlich Vorschriften iiber Entldhnung, Nebenleistungen, Arbeitszeit,
Treuepflicht und Kiindigung. Sie bedarf der Genehmigung des Bundesrates.

3 Artikel 6a des Bundespersonalgesetzes vom 24. Mirz 200011 gilt sinngemdéss.

4 Die berufliche Vorsorge des Personals richtet sich nach der Gesetzgebung iiber die
Pensionskasse des Bundes.

Art. 14 Amtsgeheimnis

I Das Personal und die Organe sind zur Verschwiegenheit iiber amtliche Angelegen-
heiten verpflichtet.

2 Die Pflicht zur Verschwiegenheit bleibt auch nach Beendigung des Arbeitsverhalt-
nisses oder der Zugehorigkeit zu einem Organ der FINMA bestehen.

3 Die Angestellten und die einzelnen Organe der FINMA diirfen sich ohne Erméch-
tigung der FINMA bei Einvernahmen und in Gerichtsverfahren als Partei, Zeugin-
nen und Zeugen oder Sachverstindige nicht iiber Wahrnehmungen &ussern, die sie
bei der Erfiillung ihrer Aufgaben gemacht haben und die sich auf ihre amtlichen
Aufgaben beziehen.

4 Dem Amtsgeheimnis unterstehen auch alle von der FINMA Beauftragten (Unter-
suchungsbeauftragte, Sanierungsbeauftragte, Liquidatoren, Sachwalter, beigezogene
Dritte).

2. Abschnitt: Finanzierung und Finanzhaushalt

Art. 15 Finanzierung

I Die FINMA erhebt Gebiihren fiir Aufsichtsverfahren im Einzelfall und fiir Dienst-
leistungen. Zudem erhebt sie von den Beaufsichtigten jahrlich pro Aufsichtsbereich
eine Aufsichtsabgabe fiir die Kosten der FINMA, die durch die Gebiihren nicht
gedeckt sind.

2 Die Aufsichtsabgabe wird nach folgenden Kriterien bemessen:

a. Fiir die Beaufsichtigten nach dem Bankengesetz vom 8. November 193412,
dem Borsengesetz vom 24. Mérz 199513 und dem Pfandbriefgesetz vom
25. Juni 193014 sind Bilanzsumme und Effektenumsatz massgebend.

11 SR 172.220.1

12 SR 952.0; BBI 2007 4654

13 SR 954.1; BBI1 2007 4658
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b. Fiir die Beaufsichtigten nach dem Kollektivanlagengesetz vom 23. Juni
200615 sind die Hohe des verwalteten Vermogens, der Bruttoertrag und die
Betriebsgrosse massgebend.

c. Fiir ein Versicherungsunternehmen nach dem Versicherungsaufsichtsgesetz
vom 17. Dezember 200416 ist sein Anteil an den gesamten Prdmienein-
nahmen aller Versicherungsunternehmen massgebend; fiir Versicherungs-
vermittlerinnen und -vermittler nach Artikel 43 Absatz 1 des Versicherungs-
aufsichtsgesetzes vom 17. Dezember 2004 sind ihre Anzahl und die
Betriebsgrosse massgebend.

d. Fir die Selbstregulierungsorganisationen nach dem Geldwéschereigesetz
vom 10. Oktober 199717 sind Bruttoertrag und Anzahl Mitglieder mass-
gebend; flir die der FINMA direkt unterstellten Finanzintermedidre nach
Artikel 2 Absatz 3 des Geldwischereigesetzes vom 10. Oktober 1997 sind
Bruttoertrag und Betriebsgrosse massgebend.

e. Fiir die Priifgesellschaften, die diesem Gesetz unterstehen, sind die bei der
Priifung von Beaufsichtigten erzielten Honorare massgebend.

3 Der Bundesrat kann die Aufteilung der Aufsichtsabgabe in eine fixe Grundabgabe
und eine variable Zusatzabgabe vorsehen.

4 Er regelt die Einzelheiten, namentlich:
a. die Bemessungsgrundlagen;
b. die Aufsichtsbereiche nach Absatz 1; und

c. die Aufteilung der durch die Aufsichtsabgabe zu finanzierenden Kosten
unter den Aufsichtsbereichen.

Art. 16 Reserven

Die FINMA bildet innert angemessener Frist fiir die Ausiibung ihrer Aufsichtstétig-
keit Reserven im Umfang eines Jahresbudgets.

Art. 17 Tresorerie

I Die Eidgendssische Finanzverwaltung verwaltet im Rahmen ihrer zentralen Treso-
rerie die liquiden Mittel der FINMA.

2 Sie gewdhrt der FINMA zur Sicherstellung der Zahlungsbereitschaft Darlehen zu
marktkonformen Bedingungen.

3 Die Eidgendssische Finanzverwaltung und die FINMA legen die Einzelheiten
dieser Zusammenarbeit einvernehmlich fest.

15 SR 951.31; BB1 2007 4650
16 SR 961.01; BB1 2007 4668
17 SR 955.0; BB1 2007 4663
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Art. 18 Rechnungslegung

I Die Rechnungslegung der FINMA stellt ihre Vermdgens-, Finanz- und Ertragslage
vollsténdig dar.

2Sie folgt den allgemeinen Grundséitzen der Wesentlichkeit, Verstandlichkeit,
Stetigkeit und Bruttodarstellung und orientiert sich an allgemein anerkannten Stan-
dards.

3Die aus den Rechnungslegungsgrundsitzen abgeleiteten Bilanzierungs- und
Bewertungsregeln sind offenzulegen.

Art. 19 Verantwortlichkeit

1 Die Verantwortlichkeit der FINMA, ihrer Organe, ihres Personals sowie der
von der FINMA Beauftragten richtet sich unter Vorbehalt von Absatz 2 nach dem
Verantwortlichkeitsgesetz vom 14. Miarz 195818, Die Verantwortlichkeit der privat-
rechtlich eingesetzten Priifgesellschaften richtet sich nach den Bestimmungen des
Aktienrechts (OR!9 Art. 752-760).

2 Die FINMA und die von ihr Beauftragten haften nur, wenn:
a. sie wesentliche Amtspflichten verletzt haben; und

b. Schiden nicht auf Pflichtverletzungen einer oder eines Beaufsichtigten
zuriickzufiihren sind.

Art. 20 Steuerbefreiung

1 Die FINMA ist von jeder Besteuerung durch den Bund, die Kantone und die
befreit.

2 Vorbehalten bleibt das Bundesrecht iiber:
a. die Mchrwertsteuer;
b. die Verrechnungssteuer;

c. die Stempelabgaben.

3. Abschnitt: Unabhéngigkeit und Aufsicht

Art. 21
1 Die FINMA iibt ihre Aufsichtstitigkeit selbststédndig und unabhéngig aus.

2 Sie erdrtert mindestens einmal jéhrlich mit dem Bundesrat die Strategie ihrer
Aufsichtstitigkeit sowie aktuelle Fragen der Finanzplatzpolitik.

3 Sie verkehrt mit dem Bundesrat iiber das Eidgenossische Finanzdepartement.

4 Die eidgendssischen Riite iiben die Oberaufsicht aus.

18" SR 170.32
19 SR 220
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4. Abschnitt: Information der Offentlichkeit und Datenbearbeitung

Art. 22 Information der Offentlichkeit

1 Die FINMA informiert die Offentlichkeit jéhrlich mindestens einmal {iber ihre
Aufsichtstitigkeit und Aufsichtspraxis.

2 Sie informiert nicht {iber einzelne Verfahren, es sei denn, es bestehe dafiir ein
besonderes aufsichtsrechtliches Bediirfnis, insbesondere, wenn die Information nétig
ist:

a. zum Schutz der Marktteilnehmerinnen und -teilnehmer oder der Beaufsich-
tigten;

b. zur Berichtigung falscher oder irrefithrender Informationen; oder

c. zur Wahrung des Ansehens des Finanzplatzes Schweiz.

3 Hat sie tiber ein Verfahren informiert, so informiert sie unverziiglich auch iber
dessen Einstellung. Auf Verlangen des Betroffenen kann davon abgesehen werden.

4Sie trigt bei ihrer gesamten Informationstitigkeit den Personlichkeitsrechten
der Betroffenen Rechnung. Die Verdffentlichung von Personendaten kann in elekt-
ronischer oder gedruckter Form erfolgen.

Art. 23 Datenbearbeitung und 6ffentliches Verzeichnis

I Die FINMA bearbeitet im Rahmen der Aufsicht nach diesem Gesetz und den
Finanzmarktgesetzen Personendaten, einschliesslich besonders schiitzenswerter
Personendaten und Personlichkeitsprofilen. Sie regelt die Einzelheiten.

2 Sie fiihrt ein Verzeichnis der Beaufsichtigten. Dieses Verzeichnis ist in elektro-
nischer Form 6ffentlich zugéinglich.

3. Kapitel: Aufsichtsinstrumente
1. Abschnitt: Priifung

Art. 24 Grundsatz

I Die FINMA fiihrt nach Massgabe der Finanzmarktgesetze die Priifung selbst,
durch von ihr beigezogene Dritte oder durch von den Beaufsichtigten beauftragte
Priifgesellschaften aus.

2 Die Beaufsichtigten tragen die Kosten der Priifung.

Art. 25 Pflichten der gepriiften Beaufsichtigten

I Wird nach den Finanzmarktgesetzen eine Priifgesellschaft eingesetzt oder werden
Dritte beigezogen, so haben die Beaufsichtigten diesen alle Auskiinfte zu erteilen
und Unterlagen herauszugeben, die sie zur Erfiillung ihrer Aufgaben bendtigen.

2 Die Wahl einer Priifgesellschaft bedarf der Genehmigung durch die FINMA.
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Art. 26 Zulassungsvoraussetzungen
I Eine Priifgesellschaft wird zugelassen, wenn sie:

a. nach dem Revisionsaufsichtsgesetz vom 16. Dezember 200520 beaufsichtigt
ist;

b. fiir die Priifungen nach den Finanzmarktgesetzen ausreichend organisiert ist;
und

c. keine nach den Finanzmarktgesetzen bewilligungspflichtige Tétigkeit aus-
tibt.

2 Leitende Priiferinnen und Priifer werden zugelassen, wenn sie:

a. als Revisionsexpertinnen oder -experten nach Artikel 4 des Revisionsauf-
sichtsgesetzes vom 16. Dezember 2005 zugelassen sind; und

b. das nétige Fachwissen fiir die Priifung nach einem der Finanzmarktgesetze
aufweisen.

3 Die Priifungen sind mit der Sorgfalt einer ordentlichen und sachkundigen Priiferin
oder eines ordentlichen und sachkundigen Priifers durchzufiihren.

Art. 27 Berichterstattung und Massnahmen

1 Die Priifgesellschaft erstattet dem obersten Leitungsorgan der oder des gepriiften
Beaufsichtigten sowie der FINMA Bericht iiber ihre Priifungen.

2 Stellt sie Verletzungen aufsichtsrechtlicher Bestimmungen oder sonstige Miss-
stande fest, so setzt sie der oder dem gepriiften Beaufsichtigten eine angemessene
Frist zur Herstellung des ordnungsgeméssen Zustandes. Wird die Frist nicht ein-
gehalten, so informiert sie die FINMA.

3 Bei schweren Verletzungen aufsichtsrechtlicher Bestimmungen und schweren
Missstidnden benachrichtigt die Priifgesellschaft die FINMA ohne Verzug.

Art. 28 Aufsicht {iber die Priifgesellschaften

I Die FINMA iiberpriift die Erfiillung der Zulassungsvoraussetzungen nach diesem
Gesetz und die Priiftdtigkeit der Priifgesellschaften bei den Beaufsichtigten nach den
Finanzmarktgesetzen.

2 Die FINMA und die Eidgendssische Revisionsaufsichtsbehorde erteilen einander
alle Auskiinfte und iibermitteln alle Unterlagen, die sie fiir die Durchsetzung der
jeweiligen Gesetzgebung bendtigen. Sie koordinieren ihre Aufsichtstéitigkeiten, um
Doppelspurigkeiten zu vermeiden.

20 SR...; BB12005 7349
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2. Abschnitt: Weitere Aufsichtsinstrumente

Art. 29 Auskunfts- und Meldepflicht

I Die Beaufsichtigten, ihre Priifgesellschaften und Revisionsstellen sowie qualifi-
ziert oder massgebend an den Beaufsichtigten beteiligte Personen und Unternehmen
miissen der FINMA alle Auskiinfte erteilen und Unterlagen herausgeben, die sie zur
Erfiillung ihrer Aufgaben benétigt.

2 Die Beaufsichtigten miissen der FINMA zudem unverziiglich Vorkommnisse
melden, die fiir die Aufsicht von wesentlicher Bedeutung sind.

Art. 30 Anzeige der Eroffnung eines Verfahrens

Ergeben sich Anhaltspunkte fiir Verletzungen aufsichtsrechtlicher Bestimmungen
und erdffnet die FINMA ein Verfahren, so zeigt sie dies den Parteien an.

Art. 31 Wiederherstellung des ordnungsgeméssen Zustandes

Verletzt eine Beaufsichtigte oder ein Beaufsichtigter die Bestimmungen dieses
Gesetzes oder eines Finanzmarktgesetzes oder bestehen sonstige Missstinde, so
sorgt die FINMA fiir die Wiederherstellung des ordnungsgeméssen Zustandes.

Art. 32 Feststellungsverfiigung

Ergibt das Verfahren, dass die oder der Beaufsichtigte aufsichtsrechtliche Bestim-
mungen schwer verletzt hat, und miissen keine Massnahmen zur Wiederherstellung
des ordnungsgemissen Zustandes mehr angeordnet werden, so kann die FINMA
eine Feststellungsverfiigung erlassen.

Art. 33 Berufsverbot

I Stellt die FINMA eine schwere Verletzung aufsichtsrechtlicher Bestimmungen
fest, so kann sie der verantwortlichen Person die Tétigkeit in leitender Stellung bei
einer oder einem von ihr Beaufsichtigten untersagen.

2 Das Berufsverbot kann fiir eine Dauer von bis zu fiinf Jahren ausgesprochen werden.

Art. 34 Verbffentlichung der aufsichtsrechtlichen Verfiigung

I Liegt eine schwere Verletzung aufsichtsrechtlicher Bestimmungen vor, so kann
die FINMA ihre Endverfiigung nach Eintritt der Rechtskraft unter Angabe von
Personendaten in elektronischer oder gedruckter Form verdffentlichen.

2 Die Ver6ffentlichung ist in der Verfligung selber anzuordnen.

Art. 35 Einziehung

I Die FINMA kann den Gewinn einziehen, den eine Beaufsichtigte, ein Beaufsich-
tigter oder eine verantwortliche Person in leitender Stellung durch schwere Verlet-
zung aufsichtsrechtlicher Bestimmungen erzielt hat.
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2 Diese Regelung gilt sinngeméss, wenn eine Beaufsichtigte, ein Beaufsichtigter
oder eine verantwortliche Person in leitender Stellung durch schwere Verletzung
aufsichtsrechtlicher Bestimmungen einen Verlust vermieden hat.

3 Léasst sich der Umfang der einzuziehenden Vermogenswerte nicht oder nur mit
unverhéltnismissigem Aufwand ermitteln, so kann die FINMA ihn schétzen.

4 Das Recht zur Einziehung verjéhrt nach sieben Jahren.

5 Die strafrechtliche Einziehung nach den Artikeln 7072 des Strafgesetzbuches?!
geht der Einziehung nach dieser Bestimmung vor.

6 Die eingezogenen Vermogenswerte gehen an den Bund, soweit sie nicht Gescha-
digten ausbezahlt werden.

Art. 36 Untersuchungsbeauftragte oder Untersuchungsbeauftragter

1 Die FINMA kann eine unabhéingige und fachkundige Person damit beauftragen,
bei einer oder einem Beaufsichtigten einen aufsichtsrechtlich relevanten Sachverhalt
abzukldren oder von ihr angeordnete aufsichtsrechtliche Massnahmen umzusetzen
(Untersuchungsbeauftragte oder Untersuchungsbeauftragter).

2 Sie umschreibt in der Einsetzungsverfiigung die Aufgaben der oder des Untersu-
chungsbeauftragten. Sie legt fest, in welchem Umfang die oder der Untersuchungs-
beauftragte an Stelle der Organe der Beaufsichtigten handeln darf.

3 Die Beaufsichtigten haben der oder dem Untersuchungsbeauftragten Zutritt zu
ihren Rdumlichkeiten zu gewéhren sowie alle Auskiinfte zu erteilen und Unterlagen
offenzulegen, welche die oder der Untersuchungsbeauftragte zur Erfiillung ihrer
oder seiner Aufgaben bendétigt.

4 Die Kosten der oder des Untersuchungsbeauftragten tragen die Beaufsichtigten.
Sie haben auf Anordnung der FINMA einen Kostenvorschuss zu leisten.

Art. 37 Entzug der Bewilligung, der Anerkennung, der Zulassung
oder der Registrierung

1 Die FINMA entzieht einer oder einem Beaufsichtigten die Bewilligung, die Aner-
kennung, die Zulassung oder die Registrierung, wenn sie oder er die Voraussetzun-
gen fiir die Tétigkeit nicht mehr erfiillt oder aufsichtsrechtliche Bestimmungen
schwer verletzt.

2 Mit dem Entzug verliert die oder der Beaufsichtigte das Recht, die Tatigkeit aus-
zuiiben. Die iibrigen Folgen des Entzugs richten sich nach den anwendbaren
Finanzmarktgesetzen.

3 Diese Folgen gelten analog, wenn eine Beaufsichtigte oder ein Beaufsichtigter titig
ist, ohne iiber eine Bewilligung, eine Anerkennung, eine Zulassung oder eine Regist-
rierung zu verfligen.

21 SR 311.0
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3. Abschnitt: Zusammenarbeit mit inlindischen Behorden

Art. 38 Strafbehérden

I Die FINMA und die Strafverfolgungsbehdrden des Bundes und der Kantone leis-
ten einander Rechts- und Amtshilfe nach Massgabe der einschldgigen Gesetze.

2 Sie koordinieren ihre Untersuchungen, soweit moglich und erforderlich.

3 Erhélt die FINMA Kenntnis von gemeinrechtlichen Verbrechen und Vergehen
sowie Widerhandlungen gegen dieses Gesetz und die Finanzmarktgesetze, so
benachrichtigt sie die zustédndigen Strafverfolgungsbehdrden.

Art. 39 Andere inldndische Behorden

Die Zusammenarbeit der FINMA mit anderen inlédndischen Behorden richtet sich fiir
die FINMA unter Vorbehalt der Artikel 40 und 41 nach den Finanzmarktgesetzen
und fiir die anderen inldndischen Behorden nach den fiir sie geltenden Gesetzen.

Art. 40 Verweigerungsgriinde

Die FINMA kann die Bekanntgabe von nicht 6ffentlich zugénglichen Informationen
und die Herausgabe von Akten gegeniiber Strafverfolgungsbehdrden und anderen
inldndischen Behorden verweigern, soweit:

a. die Informationen und die Akten ausschliesslich der internen Meinungsbil-
dung dienen;

b. deren Bekannt- oder Herausgabe ein laufendes Verfahren geféhrden oder die
Erfiilllung ihrer Aufsichtstétigkeit beeintrichtigen wiirde;

c. sie mit den Zielen der Finanzmarktaufsicht oder mit deren Zweck nicht ver-
einbar ist.

Art. 41 Streitigkeiten

Uber Meinungsverschiedenheiten in der Zusammenarbeit zwischen der FINMA
einerseits und Strafverfolgungsbehérden und anderen inlédndischen Behorden ander-
seits entscheidet das Bundesverwaltungsgericht auf Ersuchen einer der betroffenen
Behdrden.

4. Abschnitt:
Zusammenarbeit mit auslindischen Finanzmarktaufsichtsbehorden

Art. 42 Amtshilfe

I Die FINMA kann zur Durchsetzung der Finanzmarktgesetze ausldndische Finanz-
marktaufsichtsbehdrden um Auskiinfte und Unterlagen ersuchen.
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2Die FINMA darf ausldndischen Finanzmarktaufsichtsbehdrden nicht 6ffentlich
zugingliche Auskiinfte und Unterlagen nur iibermitteln, sofern diese an das Amts-
oder Berufsgeheimnis gebunden sind und sie die Informationen:

a. ausschliesslich zur direkten Beaufsichtigung von auslidndischen Instituten
verwenden; und

b. nur aufgrund einer generellen Erméchtigung in einem Staatsvertrag oder mit
der Zustimmung der FINMA an zustdndige Behdrden und an Organe weiter-
leiten, die mit im 6ffentlichen Interesse liegenden Aufsichtsaufgaben betraut
sind.

3 Die FINMA verweigert die Zustimmung, wenn die Informationen an Strafbehor-
den weitergeleitet werden sollen und die Rechtshilfe in Strafsachen ausgeschlossen
wire. Sie entscheidet im Einvernehmen mit dem Bundesamt fiir Justiz.

4 Betreffen die von der FINMA zu {ibermittelnden Informationen einzelne Kunden,

so ist das Bundesgesetz vom 20. Dezember 196822 iiber das Verwaltungsverfahren
anwendbar.

Art. 43 Grenziiberschreitende Priifungen

I Die FINMA kann zur Durchsetzung der Finanzmarktgesetze direkte Priifungen bei
ausldndischen Niederlassungen von Beaufsichtigten, fiir deren konsolidierte Auf-
sicht sie im Rahmen der Herkunftslandkontrolle verantwortlich ist, selber vorneh-
men oder durch Priifgesellschaften oder beigezogene Dritte vornehmen lassen.

2Sie darf auslindischen Finanzmarktaufsichtsbehdrden direkte Priifungen bei
schweizerischen Niederlassungen von ausldndischen Instituten erlauben, sofern
diese Behorden:

a. im Rahmen der Herkunftslandkontrolle fiir die konsolidierte Aufsicht der
gepriiften Institute verantwortlich sind; und

b. die Voraussetzungen fiir die Amtshilfe nach Artikel 42 Absitze 2 und 3
erfiillt sind.

3 Durch grenziiberschreitende direkte Priifungen diirfen nur Angaben erhoben wer-
den, welche fiir eine konsolidierte Aufsicht {iber ausldndische Institute notwendig
sind. Dazu gehoren insbesondere Angaben dariiber, ob ein Institut konzernweit:

angemessen organisiert ist;

die in seiner Geschiftstatigkeit enthaltenen Risiken angemessen erfasst,
begrenzt und {iberwacht;

c. durch Personen geleitet wird, welche Gewédhr fiir eine einwandfreie
Geschiftstitigkeit bieten;

d. Eigenmittel- und Risikoverteilungsvorschriften auf konsolidierter Basis
erfiillt; und

22 SR 172.021; BBI1 2007 4644
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e. seinen Berichterstattungspflichten gegeniiber den Aufsichtsbehdrden korrekt
nachkommt.

4Die FINMA kann die auslidndischen Finanzmarktaufsichtsbehorden bei ihren
direkten Priifungen in der Schweiz begleiten oder durch eine Priifgesellschaft oder
beigezogene Dritte begleiten lassen. Die betroffenen Beaufsichtigten kénnen eine
Begleitung verlangen.

5 Die nach schweizerischem Recht organisierten Niederlassungen haben den zustén-
digen auslidndischen Finanzmarktaufsichtsbehdrden und der FINMA die zur Durch-
fiihrung der direkten Priifungen oder der Amtshilfe durch die FINMA notwendigen
Auskiinfte zu erteilen und Einsicht in ihre Biicher zu gewéhren.

6 Als Niederlassungen gelten:

a. Tochtergesellschaften, Zweigniederlassungen und Vertretungen von Beauf-
sichtigten oder ausldndischen Instituten; und

b. andere Unternehmungen, soweit ihre Tétigkeit von einer Finanzmarktauf-
sichtsbehdrde in die konsolidierte Aufsicht einbezogen wird.

4. Kapitel: Strafbestimmungen

Art. 44 Tétigkeit ohne Bewilligung, Anerkennung, Zulassung
oder Registrierung

I Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe wird bestraft, wer vorsétzlich
ohne Bewilligung, Anerkennung, Zulassung oder Registrierung eine nach den
Finanzmarktgesetzen bewilligungs-, anerkennungs-, zulassungs- oder registrie-
rungspflichtige Tétigkeit ausiibt.

2 Wer fahrldssig handelt, wird mit Busse bis zu 250 000 Franken bestraft.

3 Im Fall einer Wiederholung innert finf Jahren nach der rechtskriftigen Verurtei-
lung betrigt die Geldstrafe mindestens 45 Tagessétze.

Art. 45 Erteilen falscher Auskiinfte

1 Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe wird bestraft, wer vorsétzlich
der FINMA, eciner Priifgesellschaft, einer Selbstregulierungsorganisation, einer
Beauftragten oder einem Beauftragten falsche Auskiinfte erteilt.

2 Wer fahrldssig handelt, wird mit Busse bis zu 250 000 Franken bestraft.

3 Im Fall einer Wiederholung innert finf Jahren nach der rechtskriftigen Verurtei-
lung betrdgt die Geldstrafe mindestens 45 Tagessétze.

Art. 46 Pflichtverletzungen der Priifgesellschaften oder der Beauftragten

1 Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe wird bestraft, wer vorsétzlich
als Priiferin oder Priifer beziehungsweise als Beauftragte oder Beauftragter die
aufsichtsrechtlichen Bestimmungen grob verletzt, indem sie oder er:
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a. im Prifbericht wesentliche falsche Angaben macht oder wesentliche Tat-
sachen verschweigt;

b. eine vorgeschriebene Meldung an die FINMA nicht erstattet; oder

c. eine Aufforderung nach Artikel 27 an die oder den gepriiften Beaufsichtig-
ten unterldsst.

2 Wer fahrldssig handelt, wird mit Busse bis zu 250 000 Franken bestraft.

3 Im Fall einer Wiederholung innert finf Jahren nach der rechtskriftigen Verurtei-
lung betrigt die Geldstrafe mindestens 45 Tagessétze.

Art. 47 Priifung der Jahresrechnung
1 Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe wird bestraft, wer vorsitzlich:

a. die nach den Finanzmarktgesetzen vorgeschriebene Jahresrechnung nicht
durch eine zugelassene Priifgesellschaft priifen oder eine von der FINMA
angeordnete Priifung nicht vornehmen lésst;

b. die Pflichten, die ihm oder ihr gegeniiber der Priifgesellschaft oder gegen-
tiber der oder dem Beauftragten obliegen, nicht erfiillt.

2 Wer fahrldssig handelt, wird mit Busse bis zu 250 000 Franken bestraft.

3 Im Fall einer Wiederholung innert fiinf Jahren nach der rechtskréftigen Verurtei-
lung betrdgt die Geldstrafe mindestens 45 Tagessétze.

Art. 48 Missachten von Verfiigungen der FINMA

Mit Busse bis zu 100 000 Franken wird bestraft, wer einer von der FINMA unter
Hinweis auf die Strafdrohung dieses Artikels ergangenen rechtskréftigen Verfligung
oder einem Entscheid der Rechtsmittelinstanzen vorsétzlich nicht Folge leistet.

Art. 49 Widerhandlungen in Geschéftsbetrieben

Von der Ermittlung der strafbaren Personen kann Umgang genommen und an ihrer
Stelle der Geschéftsbetrieb zur Bezahlung der Busse verurteilt werden (Art. 7 des
Bundesgesetzes vom 22. Mérz 197423 {iber das Verwaltungsstrafrecht), wenn:

a. die Ermittlung der Personen, die nach Artikel 6 des Bundesgesetzes vom
22. Mirz 1974 iiber das Verwaltungsstrafrecht strafbar sind, Untersuchungs-
massnahmen bedingt, welche im Hinblick auf die verwirkte Strafe unver-
héltnisméssig wéren; und

b. fiir die Widerhandlungen gegen die Strafbestimmungen dieses Gesetzes oder
der Finanzmarktgesetze eine Busse von hochstens 50 000 Franken in
Betracht fallt.

23 SR313.0
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Art. 50 Zustandigkeit

I Fiir die Widerhandlungen gegen die Strafbestimmungen dieses Gesetzes oder der
Finanzmarktgesetze ist das Bundesgesetz vom 22. Mérz 197424 iiber das Verwal-
tungsstrafrecht anwendbar, soweit das vorliegende Gesetz oder die Finanzmarktge-
setze nichts anderes bestimmen. Verfolgende und urteilende Behorde ist das Eidge-
ndssische Finanzdepartement.

2Ist die gerichtliche Beurteilung verlangt worden oder hélt das Eidgendssische
Finanzdepartement die Voraussetzungen fiir eine Freiheitsstrafe oder eine freiheits-
entzichende Massnahme flir gegeben, so untersteht die strafbare Handlung der
Bundesgerichtsbarkeit. In diesem Fall iiberweist das Eidgendssische Finanzdeparte-
ment die Akten der Bundesanwaltschaft zuhanden des Bundesstrafgerichts. Die
Uberweisung gilt als Anklage. Die Artikel 73—83 des Bundesgesetzes vom 22. Mirz
1974 {iber das Verwaltungsstrafrecht gelten sinngemiss.

3 Die Vertreterin oder der Vertreter der Bundesanwaltschaft und des Eidgendssi-
schen Finanzdepartements miissen zur Hauptverhandlung nicht personlich erschei-
nen.

Art. 51 Vereinigung der Strafverfolgung

I'Sind in einer Strafsache sowohl die Zustidndigkeit des Eidgendssischen Finanz-
departements als auch der Bundesgerichtsbarkeit oder der kantonalen Gerichtsbar-
keit gegeben, so kann das Eidgendssische Finanzdepartement die Vereinigung der
Strafverfolgung in der Hand der bereits mit der Sache befassten Strafverfolgungsbe-
horde anordnen, sofern ein enger Sachzusammenhang besteht, die Sache noch nicht
beim urteilenden Gericht héngig ist und die Vereinigung das laufende Verfahren
nicht in unvertretbarem Masse verzogert.

2 Uber Anstéinde zwischen dem Eidgendssischen Finanzdepartement und der Bun-
desanwaltschaft oder den kantonalen Behorden entscheidet die Beschwerdekammer
des Bundesstrafgerichts.

Art. 52 Verjédhrung

Die Verfolgung von Ubertretungen dieses Gesetzes und der Finanzmarktgesetze
verjdhrt nach sieben Jahren.

5. Kapitel: Verfahren und Rechtsschutz

Art. 53 Verwaltungsverfahren

Das Verfahren richtet sich nach den Bestimmungen des Bundesgesetzes vom
20. Dezember 196825 iiber das Verwaltungsverfahren.

24 SR 313.0
25 SR 172.021; BB1 2007 4644
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Art. 54 Rechtsschutz

I Die Anfechtung von Verfiigungen der FINMA richtet sich nach den Bestimmun-
gen iiber die Bundesrechtspflege.

2 Die FINMA ist zur Beschwerde an das Bundesgericht berechtigt.

6. Kapitel: Schlussbestimmungen
1. Abschnitt: Vollzug

Art. 55 Ausfithrungsbestimmungen
I Der Bundesrat erldsst die Ausfithrungsbestimmungen.

2Er kann die FINMA ermichtigen, in Belangen von beschriankter Tragweite,
namentlich in vorwiegend technischen Angelegenheiten, Ausfiihrungsbestimmungen
zu diesem Gesetz und zu den Finanzmarktgesetzen zu erlassen.

Art. 56 Vollzug

Die FINMA ist zustindig fiir den Vollzug dieses Gesetzes und der Finanzmarkt-
gesetze.

2. Abschnitt: Anderung bisherigen Rechts

Art. 57
Die Anderung bisherigen Rechts wird im Anhang geregelt.

3. Abschnitt: Ubergangsbestimmungen

Art. 58 Ubergang von Rechten und Pflichten

I Der Bundesrat bestimmt den Zeitpunkt, in dem die FINMA eigene Rechtsperson-
lichkeit erlangt. Auf diesen Zeitpunkt tritt sie an die Stelle der Eidgendssischen
Bankenkommission, des Bundesamtes fiir Privatversicherungen und der Kontroll-
stelle fiir die Bekdmpfung der Geldwéscherei.

2 Der Bundesrat bezeichnet die Rechte, Pflichten und Werte, die auf die FINMA
tibergehen, legt den Eintritt der Rechtswirkungen fest und genehmigt die Eroff-
nungsbilanz. Er trifft alle weiteren fiir den Ubergang notwendigen Vorkehren und
erlédsst entsprechende Bestimmungen.

3 Die FINMA iibernimmt alle Verfahren der Eidgendssischen Bankenkommission,
des Bundesamtes fiir Privatversicherungen und der Kontrollstelle fiir die Bekdmp-
fung der Geldwischerei, die bei Inkrafttreten dieses Gesetzes hidngig sind.
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Art. 59 Ubergang der Arbeitsverhiltnisse

I Die Arbeitsverhiltnisse des Personals der Eidgendssischen Bankenkommission,
des Bundesamtes fiir Privatversicherungen und der Kontrollstelle fiir die Bekédmp-
fung der Geldwischerei gehen gemiss Artikel 58 Absatz 1 auf die FINMA iiber und
werden nach dem vorliegenden Gesetz weitergefiihrt.

2 Es besteht kein Anspruch auf Weiterfithrung der Funktion, des Arbeitsbereichs und
der organisatorischen Einordnung; hingegen besteht wihrend der Dauer eines Jahres
Anspruch auf den bisherigen Lohn.

3 Bewerbungsverfahren werden nur dann durchgefiihrt, wenn es sich aufgrund einer
Neuorganisation oder des Vorhandenseins mehrerer Kandidatinnen und Kandidaten
als notwendig erweist.

4 Die FINMA bemiiht sich, Umstrukturierungen sozialvertriaglich auszugestalten.

Art. 60 Zustindige Arbeitgeberin

I Die FINMA gilt als zustindige Arbeitgeberin fiir die Rentenbeziigerinnen und
-beziiger:

a. die der Eidgenossischen Bankenkommission, dem Bundesamt fiir Privatver-
sicherungen und der Kontrollstelle fiir die Bekdmpfung der Geldwascherei
zugeordnet sind; und

b. deren Alters-, Invaliden- oder Hinterlassenenrenten aus der beruflichen Vor-
sorge vor dem Inkrafttreten dieses Gesetzes bei der Pensionskasse des Bun-
des zu laufen begonnen haben.

2 Liegt der Beginn der Arbeitsunfihigkeit, deren Ursache zu einem spiteren Zeit-
punkt zur Invaliditdt fiihrt, vor dem Inkrafttreten dieses Gesetzes und beginnt die
Rente erst nach seinem Inkrafttreten zu laufen, so gilt die FINMA ebenfalls als
zustindige Arbeitgeberin.
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4. Abschnitt: Referendum und Inkrafttreten

Art. 61
1 Dieses Gesetz untersteht dem fakultativen Referendum.

2 Der Bundesrat bestimmt das Inkrafttreten.

Nationalrat, 22. Juni 2007 Standerat, 22. Juni 2007
Die Prasidentin: Christine Egerszegi-Obrist Der Prisident: Peter Bieri
Der Protokollfiihrer: Ueli Anliker Der Sekretér: Christoph Lanz

Datum der Veroffentlichung: 3. Juli 200726
Ablauf der Referendumsfrist: 11. Oktober 2007

26 BBI12007 4625
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Anhang
(Att. 57)

Anderung bisherigen Rechts

Die nachstehenden Bundesgesetze werden wie folgt geéndert:

1. Offentlichkeitsgesetz vom 17. Dezember 200427

Art. 2 Abs. 2

2 Das Gesetz gilt nicht fiir die Schweizerische Nationalbank und die Eidgendssische
Finanzmarktaufsicht.

2. Bundesgesetz vom 20. Dezember 196828
iiber das Verwaltungsverfahren

Art. 14 Abs. 1 Bst. e und 2

I Lasst sich ein Sachverhalt auf andere Weise nicht hinreichend abkla-
ren, so konnen folgende Behdrden die Einvernahme von Zeugen
anordnen:

e. die Eidgendssische Finanzmarktaufsicht.

2 Die Behorden im Sinne von Absatz 1 Buchstaben a, b, d und ¢
beauftragen mit der Zeugeneinvernahme einen dafiir geeigneten
Beamten.

3. Bundesgerichtsgesetz vom 17. Juni 20052

Art. 83 Bst. u und v
Die Beschwerde ist unzuldssig gegen:

u. Entscheide auf dem Gebiet der 6ffentlichen Kaufangebote (Art. 22 ff. des
Borsengesetzes vom 24. Mérz 199530);

v. Entscheide des Bundesverwaltungsgerichts iiber Meinungsverschiedenheiten
zwischen Behdrden in der innerstaatlichen Amts- und Rechtshilfe.

27 SR 152.3

28 SR 172.021

29 SR 173.110

30 SR 954.1; BB1 2007 4658
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4. Verwaltungsgerichtsgesetz vom 17. Juni 20053!

Gliederungstitel vor Art. 31
1. Abschnitt: Beschwerde

Art. 33 Bst. b
Die Beschwerde ist zuldssig gegen Verfiigungen:

b. des Bundesrates betreffend:

1. die Amtsenthebung eines Mitgliedes des Bankrats, des Direktoriums
oder eines Stellvertreters oder einer Stellvertreterin nach dem National-
bankgesetz vom 3. Oktober 200332,

2. die Abberufung eines Verwaltungsratsmitgliedes der Eidgendssischen
Finanzmarktaufsicht oder die Genehmigung der Auflosung des Arbeits-
verhéltnisses der Direktorin oder des Direktors durch den Verwaltungs-
rat nach dem Finanzmarktaufsichtsgesetz vom 22. Juni 200733;

Gliederungstitel vor Art. 35
2. Abschnitt: Klage

Gliederungstitel vor Art. 36a

3. Abschnitt:
Meinungsverschiedenheiten in der innerstaatlichen Amts- und
Rechtshilfe

Art. 36a

I Soweit ein Bundesgesetz es vorsieht, entscheidet das Bundesverwaltungsgericht
bei Meinungsverschiedenheiten in der Amts- und Rechtshilfe zwischen Bundes-
behorden und zwischen Behdrden des Bundes und der Kantone.

2 Dritte konnen sich nicht am Verfahren beteiligen.

31 SR 173.32
32 SR951.11
33 SR...; BBI 2007 4625
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5. Strafgerichtsgesetz vom 4. Oktober 200234

Art. 26 Bst. b
Die Strafkammer beurteilt:

b. Verwaltungsstrafsachen, die:
1. gemiss einem Bundesgesetz der Bundesstrafgerichtsbarkeit unterste-
hen,
2. der Bundesrat nach dem Bundesgesetz vom 22. Mérz 197435 iiber das
Verwaltungsstrafrecht dem Bundesstrafgericht tiberwiesen hat;

6. Pfandbriefgesetz vom 25. Juni 193036

Ersatz von Ausdriicken

Im ganzen Erlass werden die Ausdriicke «Eidgendssische Bankenkommissiony,
«Bankenkommission» und «Sekretariat der Bankenkommission» durch «<FINMA»
ersetzt. Die mit der Begriffsinderung zusammenhdngenden grammatikalischen
Anderungen sind vorzunehmen.

Art. 5 Ziff. 3
Der Geschiftskreis der Pfandbriefzentralen umfasst:

3. die Anlage des Eigen- und Fremdkapitals in grundpféandlich
gesicherten Forderungen bis zu zwei Dritteln des Verkehrs-,
bei Giilten des Ertragswertes des im Inland gelegenen Grund-
pfandes, in bei der Nationalbank repofahigen Effekten und in
Schuldverschreibungen inldndischer Schuldner, die an einem
reprasentativen Markt gehandelt werden, in Sicht- und Zeit-
gelder bei ihren Mitgliedern und andern inléndischen Banken
sowie in Grundeigentum fiir die Unterbringung der eigenen
Geschiftsraume;

Art. 32 Abs. 2

2 Die Eidgenossische Finanzmarktaufsicht (FINMA) kann die Neu-
schitzung der Grundstiicke verlangen, wenn sich der Geldwert oder
die sonstigen allgemeinen wirtschaftlichen Verhéltnisse erheblich
dndern.

34 SR 173.71
35 SR 313.0
36 SR 211.423.4
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III. Priifung
der Pfandbrief-
zentralen

1V. Priifung bei
den Mitgliedern

V. Aufsicht

VI. Aushéndi-
gung der
Deckungswerte

Art. 38a

I Die Pfandbriefzentralen beauftragen eine zugelassene Priifgesell-
schaft mit einer jahrlichen Priifung. Die Priifgesellschaft priift, ob sie:

1. ihre Rechnung nach den anwendbaren Vorschriften ablegen
(Rechnungspriifung); und

2. die statutarischen und reglementarischen Vorschriften sowie
die Bestimmungen der Abschnitte II, III und V dieses Geset-
zes einhalten.

2 Besitzt eine Pfandbriefzentrale eine interne Revision, so hat sie
deren Berichte der Priifgesellschaft vorzulegen. Doppelspurigkeiten
bei der Priifung sind zu vermeiden.

3 Der Bundesrat erldsst Ausfithrungsbestimmungen zum Inhalt und
zur Durchfiihrung der Priifung, zur Form der Berichterstattung und zu
den Anforderungen an die Priifgesellschaft. Er kann die FINMA
erméchtigen, Ausfihrungsbestimmungen in technischen Angelegen-
heiten zu erlassen.

Art. 38b

I Die Priifgesellschaften der Mitglieder der Pfandbriefzentralen priifen
im Rahmen der jéhrlichen Arbeiten das Pfandregister und die Darle-
hensdeckung.

2 Sie erstatten den Pfandbriefzentralen und den von ihnen beauftragten
Priifgesellschaften liber diese Priifungen Bericht.

Art. 39

Die Artikel 33, 34, 35 und 37 des Finanzmarktaufsichtsgesetzes
vom 22. Juni 200737 finden keine Anwendung.

Art. 40

I Die FINMA kann die Aushdndigung der Deckungswerte anordnen,
wenn eine Pfandbriefzentrale oder ein Mitglied, das einer Pfandbrief-
zentrale Darlehen schuldet, wiederholt Vorschriften schwer verletzt
oder das Vertrauen in sie ernsthaft beeintriachtigt ist.

2 Bis zur Wiederherstellung des ordnungsgemaissen Zustands kann sie
einen Untersuchungsbeauftragten mit der Verwaltung der Deckungs-
werte auf Kosten der Pfandbriefzentrale oder des Mitglieds beauftra-
gen.

37 SR...; BB 2007 4625
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Art. 41 Randtitel

VII. Entzug der
Ermichtigung

Art. 42, 43 und 47
Aufgehoben

7. Versicherungsvertragsgesetz vom 2. April 190838

Art. 91 Abs. 3

3 Die Eidgenossische Finanzmarktaufsicht (FINMA) entscheidet, ob
die vorgesehenen Abfindungswerte angemessen sind.

Art. 92 Randtitel und Abs. 2

¢. Obliegenheiten 2 Dje FINMA hat auf Ersuchen des Anspruchsberechtigten die vom
des Versicherers;

Nachpriifung Versicherer festgestellten Werte unentgeltlich auf ihre Richtigkeit hin
durch die FINMA; i

Filligket der | 20 prfen.

Riickkaufs-

forderung

8. Kartellgesetz vom 6. Oktober 19953°

Art. 10 Abs. 3

3Bei Zusammenschliissen von Banken im Sinne des Bankengesetzes vom
8. November 193440, die der Eidgendssischen Finanzmarktaufsicht (FINMA) aus
Griinden des Glaubigerschutzes als notwendig erscheinen, konnen die Interessen der
Glaubiger vorrangig beriicksichtigt werden. In diesen Féllen tritt die FINMA an die
Stelle der Wettbewerbskommission; sie 1adt die Wettbewerbskommission zur Stel-
lungnahme ein.

38 SR 221.229.1
39 SR 251
40 SR 952.0; BB1 2007 4654
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9. Finanzkontrollgesetz vom 28. Juni 19674!

Art. 8 Abs. 2

2 Die eidgendssischen Gerichte und die Eidgendssische Finanzmarktaufsicht unter-
stehen der Finanzaufsicht durch die Eidgendssische Finanzkontrolle, soweit sie der
Austiibung der Oberaufsicht durch die Bundesversammlung dient.

10. Strassenverkehrsgesetz vom 19. Dezember 195842

Art. 76a Abs. 2

2 Das nationale Versicherungsbiiro und der nationale Garantiefonds
bestimmen diese Beitrige; sie bediirfen der Genehmigung durch die
Eidgendssische Finanzmarktaufsicht (FINMA).

Art. 79e Abs. 2

2 Die FINMA veréffentlicht eine Liste der Staaten, welche Gegenrecht
gewihren.

11. Unfallverhiitungsbeitragsgesetz vom 25. Juni 19764

Art. 10 Abs. 1 und 3

! Die Eidgendssische Finanzmarktaufsicht (FINMA) iiberwacht die Erhebung und
Uberweisung des Unfallverhiitungsbeitrages nach der Gesetzgebung iiber die Versi-
cherungsaufsicht.

3 Bei schwerer Widerhandlung kann die FINMA den Haftpflichtversicherer unter
Androhung des Bewilligungsentzuges zur Einhaltung seiner Pflichten anhalten.
Bleibt die Androhung innert der festgesetzten Frist ohne Erfolg, so entzieht die
FINMA ihm die Bewilligung zum Betrieb der Motorfahrzeug-Haftpflichtver-
sicherung.

12. Bundesgesetz vom 18. Mérz 199444 iiber die Krankenversicherung

Art. 21 Abs. 2

2 Die Durchfiihrung der in Artikel 12 Absatz 2 genannten Versicherungen wird von
der Eidgenossischen Finanzmarktaufsicht (FINMA) nach der Gesetzgebung iiber die
privaten Versicherungseinrichtungen beaufsichtigt.

4l SR 614.0

42 SR 741.01
43 SR 741.81
44 SR 832.10
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Art. 99 Abs. 2 dritter Satz

2 ... Das Bundesamt entscheidet nach Riicksprache mit der FINMA, welcher Teil
des Vermdgens dieser Krankenkassen nach Absatz 3 zu verwenden ist.

13. Nationalbankgesetz vom 3. Oktober 200345

Art. 14 Abs. 2

2 Sie arbeitet bei der Erhebung statistischer Daten mit den zusténdigen Stellen des
Bundes, insbesondere mit dem Bundesamt fiir Statistik und der Eidgendssischen
Finanzmarktaufsicht, den zustdndigen Behdrden anderer Lander und mit internatio-
nalen Organisationen zusammen.

14. Kollektivanlagengesetz vom 23. Juni 20064

Ersatz von Ausdriicken

Im ganzen Erlass werden die Ausdriicke «Revision» durch «Priifungy», «Revisions-
stelle» durch «Priifgesellschafty, «anerkannte Revisionsstelle» durch «zugelassene
Priifgesellschafty, «Revisionsberichty» durch «Priifberichty und «Aufsichtsbehorde»
durch «<FINMA» ersetzt. Die mit der Begriffsinderung zusammenhdngenden gram-
matikalischen Anderungen sind vorzunehmen.

Art. 2 Abs. 3 Bst. ¢

3 Investmentgesellschaften in Form von Aktiengesellschaften unterstehen diesem
Gesetz ebenfalls nicht, sofern sie an einer Schweizer Borse kotiert sind oder sofern:

c. eine zugelassene Priifgesellschaft der Eidgendssischen Finanzmarktaufsicht
(FINMA) jéhrlich den Nachweis iiber die Einhaltung dieser Voraussetzun-
gen erbringt.

Art. 14 Abs. 1bis

Ibis Sofern es sich bei finanziellen Garantien um Kapitalanforderungen handelt, kann
der Bundesrat hohere Kapitalanforderungen als nach dem Obligationenrecht4?
vorsehen.

Art. 47 Stimmrechte
I Jede Aktie entspricht einer Stimme.

2 Der Bundesrat kann die Aufsichtsbehdrde ermichtigen, die Zerlegung oder die
Zusammenlegung von Aktien einer Aktienkategorie anzuordnen.
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Art. 50 Abs. 3

3 Sofern der Bundesrat nichts anderes vorsieht, kommen im Ubrigen die Bestim-
mungen des Obligationenrechts#$ iiber die Generalversammlung der Aktiengesell-
schaft zur Anwendung.

Art. 51 Abs. 6

6 Sofern der Bundesrat nichts anderes vorsieht, kommen im Ubrigen die Bestim-
mungen des Obligationenrechts#® iiber den Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft
zur Anwendung.

Art. 126 Abs. 2
Aufgehoben

Art. 127 Zulassungsvoraussetzungen fiir Priifgesellschaften und leitende
Priiferinnen und Priifer

I Die Zulassungsvoraussetzungen fiir Priifgesellschaften und leitende Priiferinnen
und Priifer richten sich nach Artikel 26 des Finanzmarktaufsichtsgesetzes vom
22. Juni 200730.

2Der Bundesrat kann zusitzliche oder erleichterte Zulassungsvoraussetzungen
erlassen. Die Vorschriften des Revisionsaufsichtsgesetzes vom 16. Dezember 200551
bleiben vorbehalten.

Art. 128 Aufgaben der Priifgesellschaft

1 Die Priifgesellschaft priift, ob die Bewilligungstriger die gesetzlichen, vertragli-
chen, statutarischen und reglementarischen Vorschriften einhalten, und fiihrt unan-
gemeldet Zwischenpriifungen durch. Sie priift jahrlich namentlich:

a. die Jahresrechnung des Anlagefonds, der SICAV, der Kommanditgesell-
schaft fiir kollektive Kapitalanlagen und der SICAF;

b. die Jahresrechnung jeder zum Immobilienfonds oder zur Immobilieninvest-
mentgesellschaft gehérenden Immobiliengesellschaft;

den Prospekt und den vereinfachten Prospekt;

d. die Jahresrechnung der Fondsleitung, der Vermdgensverwalterin oder des
Vermogensverwalters schweizerischer kollektiver Kapitalanlagen sowie des
Vertreters auslédndischer kollektiver Kapitalanlagen.

2 Der Bundesrat erldsst Ausfithrungsbestimmungen zum Inhalt und zur Durchfiih-
rung der Priifung, zur Form der Berichterstattung und zu den Anforderungen an die
Priifgesellschaft. Er kann die FINMA erméchtigen, Ausfiihrungsbestimmungen zu
technischen Angelegenheiten zu erlassen.
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Art. 130 Auskunftspflichten

I Die Schitzungsexperten sowie die Immobiliengesellschaften, die zur kollektiven
Kapitalanlage gehoren, gewdhren der Priifgesellschaft Einsicht in die Biicher, die
Belege und in die Schitzungsberichte; sie erteilen ihr zudem alle Auskiinfte, die sie
zur Erfiillung der Priifungspflicht benétigt.

2 Die Priifgesellschaft der Depotbank und die Priifgesellschaft der iibrigen Bewilli-
gungstriger arbeiten zusammen.

Art. 131
Aufgehoben

Art. 132 Aufsicht

I Die FINMA erteilt die nach diesem Gesetz erforderlichen Bewilligungen und
Genehmigungen und iiberwacht die Einhaltung der gesetzlichen, vertraglichen,
statutarischen und reglementarischen Bestimmungen.

2 Sie tiberpriift die geschéftspolitische Zweckmaissigkeit der Entscheide der Bewilli-
gungstriger nicht.

Art. 133 Aufsichtsinstrumente

I Fiir Verletzungen der vertraglichen, statutarischen und reglementarischen Bestim-
mungen sind die Aufsichtsinstrumente nach den Artikeln 30-35 und 37 des Finanz-
marktaufsichtsgesetzes vom 22. Juni 200752 sinngemaéss anwendbar.

2 Artikel 37 des Finanzmarktaufsichtsgesetzes vom 22. Juni 2007 gilt sinngeméiss
auch fiir die Genehmigung nach diesem Gesetz.

3 Erscheinen die Rechte der Anlegerinnen und Anleger gefahrdet, so kann die
FINMA die Bewilligungstriger zu Sicherheitsleistungen verpflichten.

4 Wird eine vollstreckbare Verfiigung der FINMA nach vorgédngiger Mahnung innert
der angesetzten Frist nicht befolgt, so kann die FINMA auf Kosten der sdumigen
Partei die angeordnete Handlung selber vornehmen.

Art. 134 Liquidation

Bewilligungstrager, denen die Bewilligung entzogen wurde, oder kollektive Kapital-
anlagen, denen die Genehmigung entzogen wurde, konnen von der FINMA liqui-
diert werden. Der Bundesrat regelt die Einzelheiten.

Art. 137
Aufgehoben
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Art. 139 Auskunftspflicht

Personen, die eine Funktion im Rahmen dieses Gesetzes ausiiben, miissen der
FINMA alle Auskiinfte und Unterlagen erteilen, die diese zur Erfiillung ihrer Auf-
gabe bendtigt.

Art. 141 und 142
Aufgehoben

Art. 143 Grenziiberschreitende Priifungen

Soweit die ausldndischen Aufsichtsbehdrden bei direkten Priifungen in der Schweiz
Informationen einsehen wollen, welche direkt oder indirekt einzelne Anlegerinnen
oder Anleger betreffen, erhebt die FINMA die Informationen selbst und tibermittelt
sie den ersuchenden Finanzmarktaufsichtsbehdrden. Das Verfahren richtet sich nach
dem Bundesgesetz vom 20. Dezember 196853 {iber das Verwaltungsverfahren.

Art. 145 Abs. 2

2 Die Verantwortlichkeit nach Absatz 1 gilt auch fiir den Schitzungsexperten und
den Vertreter der Anlegergemeinschaft.

Art. 148 Abs. 1 Bst. a und ¢, Bst. g Ziff. 4 und Bst. i sowie Abs. 3
Abs. 1 Bst. a, ¢, g Ziff. 4 und i: Aufgehoben

3 Im Fall einer Wiederholung innert finf Jahren nach der rechtskriftigen Verurtei-
lung betrigt die Geldstrafe mindestens 45 Tagessétze.

Art. 149 Abs. 1 Bst. e Ziff. 3 sowie Abs. 3 und 4
1 Mit Busse bis zu 500 000 Franken wird bestraft, wer vorsétzlich:

e. ein strukturiertes Produkt 6ffentlich anbietet, ohne dass:

3. die Hinweise gemiss Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe ¢ im vereinfachten
Prospekt aufgefiihrt werden.

3Im Fall einer Wiederholung innerhalb von fiinf Jahren seit der rechtskréftigen
Verurteilung betrdgt die Busse mindestens 10 000 Franken.

4 Aufgehoben
Art. 150 Strafverfolgung bei Verstdssen gegen das Kundengeheimnis

Verfolgung und Beurteilung von Verstossen gegen das Kundengeheimnis (Art. 148
Abs. 1 Bst. k) obliegen den Kantonen.
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Art. 151
Aufgehoben

Art. 152 Vollzug
I Der Bundesrat erlisst die Ausfithrungsbestimmungen.

2 Der Bundesrat und die FINMA beachten beim Erlass von Verordnungsrecht die
massgebenden Anforderungen des Rechts der Europdischen Gemeinschaften.

15. Bankengesetz vom 8. November 193454

Ersatz von Ausdriicken

Im ganzen Erlass werden die Ausdriicke «Eidgendssische Bankenkommission» und
«Bankenkommission» durch «<FINMAy, «Revision» durch «Priifung», «Revisions-
stelley durch «Priifgesellschafty wund «Revisionsberichty durch «Priifbericht»
ersetzt. Die mit der Begriffsinderung zusammenhdingenden grammatikalischen
Anderungen sind vorzunehmen.

Art. 1 Abs. 4

4 Der Ausdruck «Bank» oder «Bankier», allein oder in Wortverbindungen, darf in
der Firma, in der Bezeichnung des Geschiftszweckes und in der Geschéftsreklame
nur fiir Institute verwendet werden, die eine Bewilligung der Eidgendssischen
Finanzmarktaufsicht (FINMA) als Bank erhalten haben. Vorbehalten bleibt Artikel 2
Absatz 3.

Art. 2 Abs. 1 und 3

I Die Bestimmungen dieses Gesetzes finden sinngemiss Anwendung auf die von
ausldndischen Banken in der Schweiz:

a. errichteten Zweigniederlassungen;
b. bestellten Vertreter.

3 Der Bundesrat ist befugt, auf der Grundlage gegenseitiger Anerkennung von
gleichwertigen Regelungen der Banktétigkeiten und von gleichwertigen Massnah-
men im Bereich der Bankenaufsicht Staatsvertrage abzuschliessen, welche vorsehen,
dass Banken aus den Vertragsstaaten ohne Bewilligung der FINMA eine Zweignie-
derlassung oder eine Vertretung eréffnen kénnen.
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Art. 3d Abs. 2

2 Beanspruchen gleichzeitig andere ausldndische Behorden die vollstindige oder
teilweise Aufsicht iiber die Finanzgruppe oder das Finanzkonglomerat, so verstin-
digt sich die FINMA, unter Wahrung ihrer Kompetenzen, mit diesen {iber Zustdn-
digkeiten, Modalititen und Gegenstand der Gruppen- oder Konglomeratsaufsicht.
Sie konsultiert vor ihrem Entscheid die in der Schweiz inkorporierten Unterneh-
mungen der Finanzgruppe oder des Finanzkonglomerats.

Art. 3h
Aufgehoben

Art. 3bis Abs. 1 Einleitungssatz

I Die FINMA kann die Bewilligung zur Errichtung einer Bank, die nach schwei-
zerischem Recht organisiert werden soll, auf die jedoch ein beherrschender ausldn-
discher Einfluss besteht, wie auch die Bewilligung zur Errichtung einer Zweig-
niederlassung sowie zur Bestellung eines stdndigen Vertreters einer ausldndischen
Bank zusitzlich von folgenden Voraussetzungen abhéngig machen:

Art. 5
Aufgehoben

Sechster Abschnitt (Art. 11-14)
Aufgehoben

Art. 18

1 Die Banken, Finanzgruppen und Finanzkonglomerate beauftragen eine zugelassene
Priifgesellschaft mit einer jahrlichen Priifung. Diese priift, ob sie:

a. ihre Rechnung nach den anwendbaren Vorschriften ablegen (Rechnungs-
priifung); und

b. die aufsichtsrechtlichen Vorschriften einhalten (Aufsichtspriifung).

2 Besitzt eine Bank, eine Finanzgruppe oder ein Finanzkonglomerat eine interne
Revision, so hat sie deren Berichte der Priifgesellschaft vorzulegen. Doppelspurig-
keiten bei der Priifung sind zu vermeiden.

3 Der Bundesrat erlédsst Ausfithrungsbestimmungen zum Inhalt und zur Durchfiih-
rung der Priifung, zur Form der Berichterstattung und zu den Anforderungen an die
Priifgesellschaft. Er kann die FINMA erméchtigen, Ausfiihrungsbestimmungen zu
technischen Angelegenheiten zu erlassen.

Art. 19-22
Aufgehoben

4655



Finanzmarktaufsichtsgesetz

Gliederungstitel vor Art. 23
Zehnter Abschnitt: Aufsicht

Art. 23

Die FINMA kann selbst direkte Priifungen bei Banken, Bankgruppen und Finanz-
konglomeraten durchfithren, wenn dies angesichts von deren wirtschaftlichen
Bedeutung, der Komplexitit des abzukldrenden Sachverhalts oder zur Abnahme
interner Modelle notwendig ist.

Art. 23%is Abs. 1 und 2
Aufgehoben

Art. 23ter

Zur Durchsetzung von Artikel 3 Absétze 2 Buchstabe cbis und 5 dieses Gesetzes
kann die FINMA insbesondere das Stimmrecht suspendieren, das an Aktien oder
Anteile gebunden ist, die von Aktiondren oder Gesellschaftern mit einer qualifizier-
ten Beteiligung gehalten werden.

Art. 23quater
Aufgehoben

Art. 23quinquies

I Entzieht die FINMA einer Bank die Bewilligung zur Geschéftstétigkeit, so bewirkt
dies bei juristischen Personen und Kollektiv- und Kommanditgesellschaften die
Auflosung und bei Einzelfirmen die Loschung im Handelsregister. Die FINMA
bezeichnet den Liquidator und iiberwacht seine Tétigkeit.

2 Vorbehalten bleiben Massnahmen nach dem elften Abschnitt.

Art. 23sexies
Aufgehoben

Art. 23septies

I Soweit die ausldndischen Finanzmarktaufsichtsbehdrden bei direkten Priifungen in
der Schweiz Informationen einsehen wollen, welche direkt oder indirekt mit dem
Vermogensverwaltungs- oder Einlagengeschift fiir einzelne Kunden zusammenhén-
gen, erhebt die FINMA die Informationen selbst und {ibermittelt sie den ersuchen-
den Behorden.

2 Das Verfahren richtet sich nach dem Bundesgesetz vom 20. Dezember 196855 {iber
das Verwaltungsverfahren.
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Art. 23octies
Aufgehoben

Art. 24 Abs. 1
Aufgehoben

Art. 26 Abs. 1 Einleitungssatz und Bst. b
1 Die FINMA kann Schutzmassnahmen verfligen; namentlich kann sie:

b. einen Untersuchungsbeauftragten einsetzen;

Art. 38

1 Fiir die Privatbankiers richtet sich die zivilrechtliche Verantwortlichkeit nach den
Bestimmungen des Obligationenrechts36.

2 Fiir die tibrigen Banken gilt Artikel 39.

Art. 39 Abs. 2
Aufgehoben

Art. 46
1 Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe wird bestraft, wer vorsitzlich:
a. unbefugterweise Publikums- oder Spareinlagen entgegennimmt;

b. die Geschiftsbiicher nicht ordnungsgemaéss fiihrt oder Geschéftsbiicher, Be-
lege und Unterlagen nicht vorschriftsgemaiss autbewahrt;

c. die Jahresrechnung oder eine Zwischenbilanz nicht nach Artikel 6 aufstellt
und verdffentlicht.

2 Wer fahrldssig handelt, wird mit Busse bis zu 250 000 Franken bestraft.

3 Im Fall einer Wiederholung innert fiinf Jahren nach der rechtskriftigen Verurtei-
lung betrdgt die Geldstrafe mindestens 45 Tagessitze.

Art. 47
1 Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe wird bestraft, wer vorsitzlich:

a. ein Geheimnis offenbart, das ihm in seiner Eigenschaft als Organ, Angestell-
ter, Beauftragter oder Liquidator einer Bank, als Organ oder Angestellter ei-
ner Priifgesellschaft anvertraut worden ist oder das er in dieser Eigenschaft
wahrgenommen hat;

b. zueiner solchen Verletzung des Berufsgeheimnisses zu verleiten sucht.
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2 Wer fahrldssig handelt, wird mit Busse bis zu 250 000 Franken bestraft.

3 Im Fall einer Wiederholung innert finf Jahren nach der rechtskriftigen Verurtei-
lung betrégt die Geldstrafe mindestens 45 Tagessitze.

4 Die Verletzung des Berufsgeheimnisses ist auch nach Beendigung des amtlichen
oder dienstlichen Verhéltnisses oder der Berufsausiibung strafbar.

5 Vorbehalten bleiben die eidgendssischen und kantonalen Bestimmungen iiber die
Zeugnispflicht und iiber die Auskunftspflicht gegeniiber einer Behorde.

6 Verfolgung und Beurteilung der Handlungen nach dieser Bestimmung obliegen
den Kantonen. Die allgemeinen Bestimmungen des Strafgesetzbuches37 kommen zur
Anwendung.

Art. 48
Aufgehoben

Art. 49
1 Mit Busse bis zu 500 000 Franken wird bestraft, wer vorsétzlich:

a. unbefugterweise in der Firma, in der Bezeichnung des Geschéftszweckes
oder in Geschiftsreklamen den Ausdruck «Bank», «Bankier» oder «Sparen»
verwendet;

b. die vorgeschriebenen Meldungen an die FINMA nicht erstattet;

c. fiir die Entgegennahme von Spar- und Publikumseinlagen wirbt, ohne iiber
die gesetzlich erforderliche Bewilligung zu verfiigen.

2 Wer fahrldssig handelt, wird mit Busse bis zu 150 000 Franken bestraft.

3 Im Fall einer Wiederholung innert fiinf Jahren nach der rechtskréftigen Verurtei-
lung betrégt die Busse mindestens 10 000 Franken.

Art. 50-51bis
Aufgehoben

16. Borsengesetz vom 24. Mérz 199558

Ersatz von Ausdriicken

Im ganzen Erlass werden die Ausdriicke «Aufsichtsbehérde» und «Bankenkommis-
sion» durch «kFINMA» und «Revisionsstelle» durch «Priifgesellschaft» ersetzt. Die
mit der Begriffsinderung zusammenhingenden grammatikalischen Anderungen sind
vorzunehmen.
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Art. 3 Abs. 1

' Wer eine Borse betreiben will, bedarf einer Bewilligung der Eidgendssischen
Finanzmarktaufsicht (FINMA).

Art. 1la Verpfandungsvertrige

Artikel 17 des Bankengesetzes vom 8. November 193459 gilt sinngemdss.

Art. 17 Priifung

Die Artikel 18 und 23 des Bankengesetzes vom 8. November 193460 gelten sinn-
gemass.

Art. 18 und 19
Aufgehoben

Art. 23 Abs. 3 und 4

3 Die Ubernahmekommission iiberpriift die Einhaltung der Bestimmungen iiber
offentliche Kaufangebote (Ubernahmesachen) im Einzelfall.

4 Sie berichtet der FINMA einmal jahrlich iiber ihre Tétigkeit.

Art. 28 Bst. g
Die Ubernahmekommission erlisst zusitzliche Bestimmungen iiber:

g. ihr Verfahren.

Art. 32 Abs. 2 Einleitungssatz und 7

2Die Ubernahmekommission kann in berechtigten Fillen Ausnahmen von der
Angebotspflicht gewdhren, namentlich:

7 Auf Verlangen der Ubernahmekommission, der Zielgesellschaft oder eines ihrer
Aktiondre kann der Richter die Ausiibung des Stimmrechts der Person, die die
Angebotspflicht nicht beachtet, suspendieren.

Art. 33a Aufgaben der Ubernahmekommission

I Die Ubernahmekommission trifft die zum Vollzug der Bestimmungen dieses
Abschnitts und seiner Ausfiihrungsbestimmungen notwendigen Verfiigungen und
iberwacht die Einhaltung der gesetzlichen und reglementarischen Vorschriften. Sie
kann die Verfiigungen verdffentlichen.
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2 Personen und Gesellschaften, die einer Meldepflicht nach Artikel 31 unterstehen,
sowie Personen und Gesellschaften, die nach Artikel 335 Absitze 2 und 3 Parteistel-
lung haben kénnen, miissen der Ubernahmekommission alle Auskiinfte erteilen und
Unterlagen herausgeben, die diese zur Erfiillung ihrer Aufgabe benétigt.

3 Erhilt die Ubernahmekommission Kenntnis von Verletzungen der Bestimmungen
dieses Abschnitts oder von sonstigen Missstdnden, so sorgt sie fiir die Wiederher-
stellung des ordnungsgemaissen Zustandes und fiir die Beseitigung der Missstande.

4 Erhilt die Ubernahmekommission Kenntnis von gemeinrechtlichen Verbrechen
und Vergehen sowie Widerhandlungen gegen dieses Gesetz, so benachrichtigt sie
die zustindigen Strafverfolgungsbehdrden.

Art. 33b Verfahren vor der Ubernahmekommission

I Fiir das Verfahren der Ubernahmekommission gelten unter Vorbehalt der nachfol-
genden Ausnahmen die Bestimmungen des Bundesgesetzes vom 20. Dezember
196861 iiber das Verwaltungsverfahren.

2 Im Verfahren in Ubernahmesachen haben Parteistellung:
a. der Anbieter;
b. Personen, die mit dem Anbieter in gemeinsamer Absprache handeln; und
c. die Zielgesellschaft.

3 Aktiondre mit mindestens zwei Prozent der Stimmrechte an der Zielgesellschaft,
ob ausiibbar oder nicht, haben ebenfalls Parteistellung, wenn sie diese bei der Uber-
nahmekommission beanspruchen.

4 Auf Verfahren in Ubernahmesachen bei der Ubernahmekommission sind die
gesetzlichen Bestimmungen iiber den Stillstand der Fristen nicht anwendbar.

3> Die Einreichung von Rechtsschriften durch Telefax oder auf elektronische Weise
ist im Schriftverkehr mit der Ubernahmekommission zuldssig und wird fiir die
Einhaltung von Fristen anerkannt.

Art. 33¢ Beschwerdeverfahren vor der FINMA

1 Verfiigungen der Ubernahmekommission koénnen innert einer Frist von fiinf Bér-
sentagen bei der FINMA angefochten werden.

2 Die Anfechtung hat schriftlich bei der FINMA zu erfolgen und ist zu begriinden.
Die Ubernahmekommission leitet in diesem Fall ihre Akten der FINMA weiter.

3 Artikel 335 ist auf das Beschwerdeverfahren bei der FINMA anwendbar.
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Art. 33d Beschwerdeverfahren vor dem Bundesverwaltungsgericht

! Gegen Entscheide der FINMA in Ubernahmesachen kann nach Massgabe des
Verwaltungsgerichtsgesetzes vom 17. Juni 200562 beim Bundesverwaltungsgericht
Beschwerde gefiihrt werden.

2 Die Beschwerde ist innerhalb von zehn Tagen nach Er6ffnung des Entscheids
einzureichen. Sie hat keine aufschiebende Wirkung.

Gliederungstitel vor Art. 34

6. Abschnitt: Aufsicht

Art. 34
Aufgehoben

Art. 35 Auskunftspflichten

Personen, die nach Artikel 31 einer Meldepflicht unterliegen oder nach Artikel 335
Absitze 2 und 3 Parteistellung haben kdnnen, miissen der FINMA alle Auskiinfte
erteilen und Unterlagen herausgeben, die sie zur Erfiillung ihrer Aufgabe benétigt.

Art. 35a Tatigkeitsverbot

Die FINMA kann Personen, die als verantwortliche Mitarbeiter eines Effektenhdnd-
lers den Effektenhandel betreiben und dieses Gesetz, die Ausfithrungsbestimmungen
oder die betriebsinternen Vorschriften grob verletzen, die Tétigkeit im Effekten-
handel dauernd oder voriibergehend verbieten.

Art. 36 Folgen des Bewilligungsentzugs

Entzieht die FINMA einem Effektenhédndler die Bewilligung zur Geschiftstitigkeit,
so bewirkt dies bei juristischen Personen und Kollektiv- und Kommanditgesellschaf-
ten die Auflosung und bei Einzelfirmen die Loschung im Handelsregister. Die
FINMA bezeichnet den Liquidator und iiberwacht seine Tétigkeit. Bei Effekten-
héndlern, welche auch dem Bankengesetz vom 8. November 193463 unterstehen,
kann die FINMA auf die Aufldsung verzichten, sofern die Bewilligung zur
Geschiftstitigkeit als Bank nicht ebenfalls entzogen werden muss.

Art. 36a Anwendung der Bestimmungen iiber die Bankinsolvenz

Die Artikel 25-39 des Bankengesetzes vom 8. November 193464 gelten sinngemass.
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Art. 38a Grenziiberschreitende Priifungen

I Soweit die auslidndischen Aufsichtsbehorden {iber Borsen und Effektenhéndler bei
direkten Priifungen in der Schweiz Informationen einsehen wollen, welche einzelne
Kunden von Effektenhédndlern betreffen, erhebt die FINMA die Informationen selbst
und tibermittelt sie den ersuchenden Behorden.

2 Das Verfahren richtet sich nach dem Bundesgesetz vom 20. Dezember 196865 iiber
das Verwaltungsverfahren.

3 Die Ubermittlung von Informationen iiber Personen, welche offensichtlich nicht in
die zu untersuchende Angelegenheit verwickelt sind, ist unzuldssig.

Art. 39 und 40
Aufgehoben

Art. 41 Abs. 1 Einleitungssatz sowie 3 und 4
Abs. 1 Einleitungssatz: Betrifft nur den franzosischen Text
3 Wer fahrldssig handelt, wird mit Busse bis zu 1 000 000 Franken bestraft.

4Im Fall einer Wiederholung innert fiinf Jahren nach der rechtskriftigen Verurtei-
lung betrégt die Busse mindestens 10 000 Franken.

Art. 42 Pflichtverletzungen durch die Zielgesellschaft
1 Mit Busse bis zu 500 000 Franken wird bestraft, wer vorsétzlich:

a. den Inhabern von Beteiligungspapieren die vorgeschriebene Stellungnahme
zu einem Angebot nicht erstattet oder diese nicht verdffentlicht (Art. 29
Abs. 1);

b. in dieser Stellungnahme unwahre oder unvollstindige Angaben macht
(Art. 29 Abs. 1).

2 Wer fahrldssig handelt, wird mit Busse bis zu 150 000 Franken bestraft.

3 Im Fall einer Wiederholung innert fiinf Jahren nach der rechtskréftigen Verurtei-
lung betrédgt die Busse mindestens 10 000 Franken.

Art. 42a Pflichtverletzungen des Effektenhéndlers
1 Mit Busse bis zu 500 000 Franken wird bestraft, wer vorsétzlich:

a. das Journal nach Artikel 15 nicht ordnungsgemiss fiithrt oder Geschéfts-
biicher, Belege und Unterlagen nicht vorschriftsgemaiss aufbewahrt;

b. die in Artikel 15 auferlegten Meldepflichten verletzt.
2 Wer fahrldssig handelt, wird mit Busse bis zu 150 000 Franken bestraft.
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3 Im Fall einer Wiederholung innert fiinf Jahren nach der rechtskréftigen Verurtei-
lung betrédgt die Busse mindestens 10 000 Franken.

Art. 43 Verletzung des Berufsgeheimnisses
I Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe wird bestraft, wer vorsitzlich:

a. ein Geheimnis offenbart, das ihm in seiner Eigenschaft als Organ, Angestell-
ter, Beauftragter oder Liquidator einer Borse oder eines Effektenhéndlers,
als Organ oder Angestellter einer Priifgesellschaft anvertraut worden ist oder
das er in seiner dienstlichen Stellung wahrgenommen hat;

b.  zu einer solchen Verletzung des Berufsgeheimnisses zu verleiten sucht.
2 Wer fahrldssig handelt, wird mit Busse bis zu 250 000 Franken bestraft.

3 Im Fall einer Wiederholung innert fiinf Jahren nach der rechtskriftigen Verurtei-
lung betrdgt die Geldstrafe mindestens 45 Tagessitze.

4 Die Verletzung des Berufsgeheimnisses ist auch nach Beendigung des amtlichen
oder dienstlichen Verhéltnisses oder der Berufsausiibung strafbar.

5 Vorbehalten bleiben die eidgendssischen und kantonalen Bestimmungen {iber die
Zeugnispflicht und iiber die Auskunftspflicht gegeniiber einer Behorde.

6 Verfolgung und Beurteilung der Handlungen nach dieser Bestimmung obliegen
den Kantonen. Die allgemeinen Bestimmungen des Strafgesetzbuches®® kommen zur
Anwendung.

Art. 44
Aufgehoben

17. Geldwischereigesetz vom 10. Oktober 199767

Art. 3 Abs. 5

5 Die Eidgenéssische Finanzmarktaufsicht (FINMA), die Eidgendssische Spielban-
kenkommission und die Selbstregulierungsorganisationen legen fiir ihren Bereich
die erheblichen Werte nach den Absétzen 2 und 3 fest und passen sie bei Bedarf an.

Art. 12 Zustandigkeit

Die Aufsicht iiber die Einhaltung der Pflichten nach dem zweiten Kapitel liegt fiir
Finanzintermediére:

a. nach Artikel 2 Absatz 2 Buchstaben a—d bei der FINMA;
b. nach Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe e bei der Eidgendssischen Spielbanken-

kommission;
66 SR 311.0
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c. nach Artikel 2 Absatz 3 bei:
1. den anerkannten Selbstregulierungsorganisationen (Art. 24),

2. der FINMA, sofern die Finanzintermedidre nicht einer anerkannten
Selbstregulierungsorganisation angeschlossen sind.

Art. 13
Aufgehoben

Art. 14 Abs. 1

I Finanzintermedidre nach Artikel 2 Absatz 3, die nicht einer anerkannten Selbst-
regulierungsorganisation angeschlossen sind, miissen bei der FINMA eine Bewil-
ligung fiir die Ausiibung ihrer Tétigkeit einholen.

Art. 15
Aufgehoben

Gliederungstitel vor Art. 16
2. Abschnitt: Meldepflicht der Aufsichtsbehdrden

Art. 16

I Die FINMA und die Eidgendssische Spielbankenkommission erstatten der Melde-
stelle unverziiglich Meldung, wenn sie begriindeten Verdacht schopfen, dass:

a. eine strafbare Handlung nach Artikel 260ter Ziffer 1, 305bis oder 305tr des
Strafgesetzbuches®8 vorliegt;

b. Vermogenswerte aus einem Verbrechen herriihren; oder

c. Vermdgenswerte der Verfiigungsmacht einer kriminellen Organisation
unterliegen.

2 Diese Pflicht besteht nur, soweit nicht bereits der Finanzintermedidr oder die
Selbstregulierungsorganisation Meldung erstattet hat.

Gliederungstitel vor Art. 17

3. Abschnitt:
Aufsicht iiber die Finanzintermediire nach Artikel 2 Absatz 2

Art. 17

Die FINMA und die Eidgendssische Spielbankenkommission konkretisieren fiir die
ihnen unterstellten Finanzintermedidre nach Artikel 2 Absatz 2 die Sorgfaltspflich-
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ten nach dem zweiten Kapitel und legen fest, wie diese zu erfiillen sind, soweit nicht
eine Selbstregulierungsorganisation diese Sorgfaltspflichten und ihre Erfiillung
regelt.

Gliederungstitel vor Art. 18

3a. Abschnitt:
Aufsicht iiber die Finanzintermediire nach Artikel 2 Absatz 3

Art. 18 Sachiiberschrift, Abs. 1 Einleitungssatz sowie Abs. 2 und 3
Aufgaben der FINMA

1 Die FINMA hat im Rahmen der Aufsicht iiber die Finanzintermedidre nach Arti-
kel 2 Absatz 3 folgende Aufgaben:

2 Sie kann an Ort und Stelle Kontrollen durchfiihren. Sie kann die Kontrollen einer
Priifgesellschaft nach Artikel 195 tibertragen.

3 Bei Selbstregulierungsorganisationen von Anwéltinnen und Anwélten sowie Nota-
rinnen und Notaren muss sie die Kontrollen einer Priifgesellschaft nach Artikel 19h
iibertragen. Diese untersteht denselben Geheimhaltungspflichten wie Anwiltinnen
und Anwilte sowie Notarinnen und Notare.

Art. 18a Offentliches Verzeichnis

I Die FINMA fiihrt ein Verzeichnis der Finanzintermedidre nach Artikel 2 Absatz 3,
die einer Selbstregulierungsorganisation angeschlossen sind. Dieses Verzeichnis ist
in elektronischer Form 6ffentlich zugénglich.

2 Sie macht die Daten durch ein Abrufverfahren zugénglich.

Art. 19
Aufgehoben

Art. 19a Priifung

I Die der FINMA direkt unterstellten Finanzintermedidre nach Artikel 2 Absatz 3
miissen sich periodisch der Priifung durch eine zugelassene Priifgesellschaft unter-
zichen.

2 Die Priifgesellschaft priift die Einhaltung der Pflichten nach diesem Gesetz und
verfasst dariiber einen Bericht zuhanden des gepriiften Finanzintermedidrs und der
FINMA.

3 Stellt sie Verletzungen aufsichtsrechtlicher Bestimmungen oder sonstige Miss-
stinde fest, so hilt sie dies in ihrem Bericht fest.

4 Die FINMA kann die Priifung anstelle der Priifgesellschaft selbst durchfiihren.
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Art. 19b Zulassung der Priifgesellschaften
Als Priifgesellschaft wird zugelassen, wer:

a. als Revisor nach Artikel 5 oder als Revisionsunternehmen nach Artikel 6 des
Revisionsaufsichtsgesetzes vom 16. Dezember 2005% zugelassen ist; und

b. das notige Fachwissen und die notige Erfahrung fiir die Priifung nach dem
vorliegenden Gesetz aufweist.

Art. 20 Folgen des Bewilligungsentzugs

Entzieht die FINMA aufgrund von Artikel 37 des Finanzmarktaufsichtsgesetzes vom
22. Juni 200770 einem ihr direkt unterstellten Finanzintermediér nach Artikel 2
Absatz 3 die Bewilligung, so bewirkt dies bei juristischen Personen und Kollektiv-
und Kommanditgesellschaften die Auflosung und bei Einzelfirmen die Léschung im
Handelsregister.

Art. 21 und 22
Aufgehoben

Art. 24 Abs. 2

2Die Selbstregulierungsorganisationen der Unternechmung «Die Schweizerische
Post» nach dem Postgesetz vom 30. April 19977! und der Schweizerischen Bundes-
bahnen nach dem Bundesgesetz vom 20. Marz 199872 iiber die Schweizerischen
Bundesbahnen miissen von deren Geschiftsleitung unabhéngig sein.

Art. 26 Abs. 2
2 Sie geben der FINMA diese Listen sowie jede Anderung davon bekannt.

Art. 27 Informationsaustausch und Anzeigepflicht

I Die Selbstregulierungsorganisationen und die FINMA koénnen untereinander
alle Auskiinfte und Unterlagen austauschen, die sie zur Erfiillung ihrer Aufgabe
bendtigen.

2 Die Selbstregulierungsorganisationen melden der FINMA unverziiglich:
a. Kiindigungen von Mitgliedschaften;
b. Entscheide iiber die Verweigerung eines Anschlusses;
c.  Ausschlussentscheide sowie deren Begriindung;

d. die Er6ffnung von Sanktionsverfahren, die mit dem Ausschluss enden kon-
nen.
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3 Sie erstatten der FINMA mindestens einmal jahrlich Bericht iiber ihre Tatigkeit im
Rahmen dieses Gesetzes und iibermitteln ihr eine Aufstellung iiber die in der
Berichtsperiode ergangenen Sanktionsentscheide.

4 Sie erstatten der Meldestelle unverziiglich Meldung, wenn sie begriindeten Ver-
dacht schopfen, dass:

a. eine strafbare Handlung nach Artikel 260ter Ziffer 1 oder 305bis des Straf-
gesetzbuches’3 vorliegt;

b. Vermogenswerte aus einem Verbrechen herriithren; oder

c. Vermdgenswerte der Verfiigungsmacht einer kriminellen Organisation un-
terliegen.

5 Die Pflicht nach Absatz 4 entfillt, wenn bereits ein der Selbstregulierungsorgani-
sation angeschlossener Finanzintermedidr eine Meldung erstattet hat.

Art. 28 Entzug der Anerkennung

I Die FINMA entzicht einer Selbstregulierungsorganisation auf Grund von Arti-
kel 37 des Finanzmarktaufsichtsgesetzes vom 22. Juni 200774 die Anerkennung
nicht ohne vorgéngige Androhung.

2 Wird einer Selbstregulierungsorganisation die Anerkennung entzogen, so werden
die ihr angeschlossenen Finanzintermedidre der direkten Aufsicht der FINMA
unterstellt.

3 Sie unterstehen der Bewilligungspflicht nach Artikel 14, sofern sie sich nicht
innerhalb von zwei Monaten einer anderen Selbstregulierungsorganisation an-
schliessen.

4 Anwiltinnen und Anwilte sowie Notarinnen und Notare, die als Finanzinter-
medidre tétig sind, miissen sich innerhalb von zwei Monaten einer anderen Selbst-
regulierungsorganisation anschliessen, wenn ihrer bisherigen die Anerkennung
entzogen wurde.

Art. 29 Abs. 1 und 3

I Die FINMA, die Eidgenossische Spielbankenkommission und die Meldestelle
konnen einander alle Auskiinfte erteilen und Unterlagen iibermitteln, die sie fiir die
Durchsetzung dieses Gesetzes bendtigen.

3 Die Meldestelle orientiert die FINMA und die Eidgenéssische Spielbankenkom-
mission iiber die Entscheide der kantonalen Strafverfolgungsbehorden.

Art. 30 und 31
Aufgehoben
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Art. 34 Abs. 2

2 Sie diirfen Daten aus diesen Datensammlungen nur an die FINMA, die Eidgends-
sische Spielbankenkommission, Selbstregulierungsorganisationen, die Meldestelle
und Strafverfolgungsbehdrden weitergeben.

Art. 35 Abs. 2

2 Der Informationsaustausch zwischen der Meldestelle und der FINMA, der Eidge-
ndssischen Spielbankenkommission und den Strafverfolgungsbehérden kann iiber
ein Abrufverfahren (Online) erfolgen.

Art. 36
Aufgehoben

Art. 37 Verletzung der Meldepflicht

I Mit Busse bis zu 500 000 Franken wird bestraft, wer vorsitzlich die Meldepflicht
nach Artikel 9 verletzt.

2 Wer fahrldssig handelt, wird mit Busse bis zu 150 000 Franken bestraft.

3 Im Fall einer Wiederholung innert finf Jahren nach der rechtskriftigen Verurtei-
lung betrédgt die Busse mindestens 10 000 Franken.

Art. 3840
Aufgehoben

Art. 41 Vollzug

Die FINMA und die Eidgenossische Spielbankenkommission erlassen in ihrem
Zustandigkeitsbereich die zum Vollzug dieses Gesetzes notwendigen Bestimmun-
gen, soweit diese nicht in der Selbstregulierung enthalten sind.

18. Versicherungsaufsichtsgesetz vom 17. Dezember 200475

Ersatz von Ausdriicken

Im ganzen Erlass werden die Ausdriicke «Aufsichtsbehdrde» durch «FINMA» und
«Revisionsstelle» sowie «externe Revisionsstelle» durch «Priifgesellschafty ersetzt.
Die mit der Begriffsinderung zusammenhdngenden grammatikalischen Anderungen
sind vorzunehmen.
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Art. 2 Abs. 3

3 Versicherungsunternehmen, deren Versicherungstitigkeit von geringer wirtschaft-
licher Bedeutung ist oder nur einen kleinen Kreis von Versicherten betrifft, konnen
von der Eidgendssischen Finanzmarktaufsicht (FINMA) von der Aufsicht befreit
werden, wenn besondere Umsténde es rechtfertigen.

Art. 6 Abs. 2

2Ist das Versicherungsunternehmen Teil einer ausldndischen Versicherungsgruppe
oder eines ausldndischen Versicherungskonglomerats, so kann die Bewilligung vom
Bestehen einer angemessenen konsolidierten Aufsicht durch eine auslédndische
Finanzmarktaufsichtsbehorde abhdngig gemacht werden.

Art. 22 Abs. 2 und 3

2 Der Bundesrat erldsst Vorschriften iiber Ziel, Inhalt und Dokumentation des Risi-
komanagements.

3 Die FINMA regelt die Uberwachung der Risiken durch das Versicherungsunter-
nehmen.

Gliederungstitel vor Art. 27

5. Abschnitt: Priifung

Art. 27 Abs. 1 zweiter Satz

1 ... Zudem bestellt es eine von der Geschéftsfithrung unabhéngige interne Revisi-
onsstelle (Inspektorat).

Art. 28 Priifgesellschaft

! Das Versicherungsunternchmen hat eine zugelassene Priifgesellschaft mit der
Uberpriifung seiner Geschiftsfithrung zu beauftragen.

2 Der Bundesrat erldsst Ausfiihrungsbestimmungen zu den Anforderungen an die
Priifgesellschaft. Er kann die FINMA erméchtigen, Ausfiihrungsbestimmungen zu
technischen Angelegenheiten zu erlassen.

Art. 29 Abs. 2 und 4
Aufgehoben

4669



Finanzmarktaufsichtsgesetz

Art. 47 Priifungsbefugnisse und Auskunftspflicht bei Ausgliederung
von Funktionen

I Die FINMA kann jederzeit Priifungen vornehmen.

2 Gliedert ein Versicherungsunternehmen wesentliche Funktionen auf andere natiir-
liche oder juristische Personen aus, so unterstehen diese der Auskunfts- und Melde-
pflicht nach Artikel 29 des Finanzmarktaufsichtsgesetzes vom 22. Juni 200776.

Art. 48 und 50
Aufgehoben

Art. 61 Entzug der Bewilligung

I Die FINMA kann einem Versicherungsunternehmen die Bewilligung zur Versiche-
rungstétigkeit flir einzelne oder alle Versicherungszweige entziehen, wenn es seit
mehr als sechs Monaten seine Geschiftstétigkeit eingestellt hat.

2 Sie trifft beim Entzug der Bewilligung nach diesem Gesetz oder nach Artikel 37
des Finanzmarktaufsichtsgesetzes vom 22. Juni 200777 alle Massnahmen, nament-
lich diejenigen nach Artikel 51, die erforderlich sind, um die Interessen der Versi-
cherten zu wahren.

3 Nach Entzug der Bewilligung darf ein Versicherungsunternehmen keine neuen
Versicherungsvertrdge abschliessen; bestehende Versicherungsvertridge diirfen
weder verlangert noch in Bezug auf den Deckungsumfang erweitert werden.

Art. 73 Abs. 2

2 Beanspruchen gleichzeitig andere auslédndische Behorden die vollstandige oder
teilweise Aufsicht {iber das Versicherungskonglomerat, so verstindigt sich die
FINMA, unter Wahrung ihrer Kompetenzen und in Beriicksichtigung einer allfal-
ligen Gruppenaufsicht, mit diesen iiber Zustdndigkeiten, Modalititen und Gegen-
stand der Aufsicht. Sie konsultiert vor ihrem Entscheid diejenigen Unternehmen des
Versicherungskonglomerats, die ihren Sitz in der Schweiz haben.

Art. 80 Nationaler Informationsaustausch

Die FINMA ist befugt, anderen schweizerischen Aufsichtsbehdrden sowie der
Schweizerischen Nationalbank nicht 6ffentlich zugéngliche Auskiinfte und Unterla-
gen zu iibermitteln, welche diese zur Erfiillung ihrer Aufgaben benétigen.

Art. 81-83
Aufgehoben
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Art. 86 Ubertretungen
1 Mit Busse bis zu 500 000 Franken wird bestraft, wer vorsatzlich:
a. gegen eine Pflicht nach Artikel 13 verstosst;
gegen eine Mitteilungspflicht nach Artikel 21 verstosst;

c. den Geschiftsbericht und den Aufsichtsbericht nach Artikel 25 nicht inner-
halb der gesetzlichen Frist einreicht;

d. die aufsichtsrechtlich vorgeschriebenen oder im Einzelfall genehmigten
technischen Riickstellungen nicht bildet;

eine der Informationspflichten nach Artikel 45 verletzt;

gegen den ordnungsgemadssen Vollzug der Schadenregulierung in der Motor-
fahrzeughaftpflichtversicherung nach Artikel 79¢ Absatz 1 des Strassenver-
kehrsgesetzes vom 19. Dezember 195878 verstosst.

2 Wer fahrldssig handelt, wird mit Busse bis zu 150 000 Franken bestraft.

3 Im Fall einer Wiederholung innert finf Jahren nach der rechtskriftigen Verurtei-
lung betrigt die Busse mindestens 10 000 Franken.

Art. 87 Vergehen
1 Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe wird bestraft, wer vorsitzlich:

a. fiir ein in der Schweiz zur Versicherungstitigkeit nicht zugelassenes Ver-
sicherungsunternehmen Versicherungsvertrége abschliesst oder vermittelt;

b. Anderungen des Geschiftsplans nach Artikel 5 Absatz 1 nicht zur Genehmi-
gung vorlegt bezichungsweise Anderungen des Geschiftsplans nach Arti-
kel 5 Absatz 2 der FINMA nicht mitteilt;

c. aus dem gebundenen Vermogen Werte ausscheidet oder belastet, so dass der
Sollbetrag nicht mehr gedeckt ist;

d. andere Handlungen vornimmt, welche die Sicherheit der Werte des gebun-
denen Vermdgens vermindern.

2 Wer fahrldssig handelt, wird mit Busse bis zu 250 000 Franken bestraft.

3 Im Fall einer Wiederholung innert fiinf Jahren nach der rechtskréftigen Verurtei-
lung betrégt die Geldstrafe mindestens 45 Tagessétze.

Art. 88 Abs. 1

! Der Bundesrat wird mit dem Vollzug des vorliegenden Gesetzes beauftragt.
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